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Posta¢ $w. Barnaby nie cieszy sie zbytnim zainteresowaniem ze strony
uczonychl Wprawdzie encyklopedie, tak zagraniczne, jak i polskie, po$wieca-
ja mu nieco miejsca, ale ograniczajg sie zazwyczaj do danych biblijnych, a nie
uwzgledniajg legendy $w. Barnaby, jej historycznych uwarunkowan i konsek-
wencji. Po pracach Braunsbergera i Lipsiusa niewiele nowego napisano na
jego temat, jak to widac z bibliografii, zatgczonej na korncu niniejszego artyku-
tu (aneks I1). Rdwniez w planie wielotomowego wydania Dziejow apostolskich
apokryficznych, podjetego przez ekipy uczonych francuskich i Szwajcarii ro-
manskiej, nie znajdujemy legendy $w. Barnaby.

Nalezy rowniez dodac, ze niewielu pisarzy w okresie Ojcéw interesowato
sie postacig towarzysza $w. Pawla; znajdujemy u nich tylko zwiezte wzmianki.
Podroze i meczenstwo Barnaby oraz Panegiryk pidra Aleksandra mnicha i Hi-
storia Datiana, opowiadajagce o Barnabie, nie nalezg do utwordw szczegdlnie
ciekawych. Ponizsze opracowanie powstato w ramach przygotowywania do
druku przektadu polskiego apokryficznych Dziejéw apostolskich.

BARNABA W PISMIE $SW.

Zrédtem do poznania postaci $w. Barnaby s przede wszystkim Dzieje apo-
stolskie, uzupetnione w kilku miejscach wzmiankami w listach $w. Pawta.

Barnaba pochodzit z Cypru. Miat na imie J6zef i nalezat do pokolenia Le-
wiego (Dz 4, 26). O jego miodosci nic nie wiemy. Domys$lamy sie jednak, ze
osiedlit sie w Jerozolimie, gdyz tam miat jakg$ posiadto$¢ (Dz 4,37). Te wiado-
mosci ,,uzupetnia” mnich Aleksander, opierajgc sie — jak twierdzi — na Kle-
mensie Aleksandryjskim, na dawnych pismach oraz na przekazach starszych.
Jego nauczycielem miat by¢ Gamaliel (a wiec ten sam nauczyciel, ktory byt mi-
strzem $w. Pawla — por. Dz 23,3; to wyjasniatoby zwigzek obydwu aposto-
tow). Nawrdcit sie po uzdrowieniu paralityka przy Sadzawce Owczej (J 5,2 —

1 Zob. bibliografie na koncu artykutu. Wszystkie skréty wydawnictw zrédtowych podaje we-
dtug systemu przyjetego w Encyklopedii katolickiej KUL.
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15) i przyprowadzit do Chrystusa swojg ciotke Marie, matke Jana Marka. Bar-
naba zaprowadzit Chrystusa do Galilei i tam zostat przez Niego wyznaczony
pierwszym sposrod 70 ucznidw2. Tam tez otrzymat, za Bozym zrzadzeniem,
nowe imie: Barnaba. Kodeksy Nowego Testamentu mylg Barnabe i Barsaba-
sa, wspotzawodnika do tylu apostota Macieja3. Ps. Klemens (Recognitiones
1,60) idzie dalej, identyfikujac go z samym Maciejem.

Barnaba sprzedat swe dobra i pienigdze ztozyt u stop apostotéw (Dz 4,37).
Wtedy tez zmieniono mu imig¢ na Barnaba, ktore tukasz ttumaczy niedoktad-
nie jako ,,syn pocieszenia”, podczas gdy istotnie ,,bar nabuah” znaczy ,,syn pro-
roka”4. Jak dowiadujemy sie z Listu do Kolosan (4,10) sw. Marek byt jego ave-
iptde, co moze znaczy¢ zaréwno bratanek (siostrzeniec), jak i kuzyn5. Te dane
czynig mozliwymi wiadomosci Aleksandra, ze Barnaba byt jednym z uczniéw
Jezusa.

Barnaba musiat mie¢ wysokg pozycje w Jerozolimie, skoro po nawréceniu
Pawta i jego ucieczce z Damaszku stat sie jego gwarantem i nie tylko zaprowa-
dzit go do starszych w Jerozolimie, ponadto potrafit przetamac otaczajgcg Pa-
wia nieufnos¢ (Dz 9, 27). | znowu te wiadomosci mogtyby potwierdza¢ dane
Aleksandra o uprzedniej znajomos$ci Barnaby i Pawta.

Gdy chrzescijanstwo wzrastato w Antiochii, apostotowie wystali tam Bar-
nabe, ktéry uradowat sie, widzac sytuacje w Antiochii i zachecat wiernych, aby
catym sercem trwali przy Panu, bo sam byt cztowiekiem dobrym i peinym Du-
chasw. (Dz 11,22). Wystanie Barnaby, Cypryjczyka, do Antiochii nie byto by-
najmniej dzietem przypadku, jako ze chrzeScijanie cypryjscy po $mierci Szcze-
pana udali si¢ do Antiochii, aby tam gtosi¢ stowo Boze (Dz 11,19n.). Dziafal-
no$¢ Barnaby przynosita owoce i wielu przytaczyto sie do Pana. Wtedy po raz
drugi interweniuje Barnaba w sprawie Pawta: odnajduje go w Tarsie i okoto 43
r. przyprowadza do Antiochii (Dz 11, 25 n.). Tam pracujg wspolnie, uwazani
za prorokow i nauczycieli (Dz 13,1).

Gdy w Jerozolimie wybucht gtéd, w bogatej Antiochii zebrano sktadke
i wystano z nig do Jerozolimy Barnabe i Pawta (Dz 11,30). Po cudownym uwo-
Inieniu Piotra, powracajg oni do Antiochii, zabierajgc z sobg Jana, zwanego
Markiem (Dz 12,35). Praca Barnaby i Pawia byta tak owocna, ze postanowio-
no ich wystac na pierwsza wielkg misje do pogan: Pewnego razu, gdy odprawia-
li publiczne nabozenstwo i prosili Ducha $w., powiedziat im tak: ,,Zostawcie mi
juz Barnabe i Szawila, by mogli po$wiecicC sie sprawie, do ktérej ich powota-

2 Podobnie Klemens Aleksandryjski w Hypotyposes, cytowany przez Euzebiusza z Cezarei
(HK 1,12,1 — 3, Stromata 2, 20,16). Por. spisy 70 uczniéw, ktére podaje T. Schermann: Pro-
phetarum vitaefabulosae, indices apostolorum..., Lipsiae 1907, s. 127,4; 189,15.

3 Por. aparat krytyczny wydan tekstu greckiego do Dz 1, 23.

4 E. Power, Barnabas, DB 2,1461.

5 ’Averpidg — qui per alterutrum parentum est eiusdem avi aviaeque nepos, consobrinus lato
sensu, i. e. patrui, avunculi, meterterae filius (Geschwisterkind, cousin, cfr. Pollux 3, 28): F. Zo-
rell, Lexicon Graecum Novi Testamenti, Parisiis 1961, s. 113.



Sw. Barnaba w historii i legendzie 393

tem”. Wyprawili ich tedy w droge po uprzednim poscie, modlitwie i wtozeniu
na nich rgk (Dz 13,2n)6.

Ta pierwsza podréz miata miejsce w latach 45 — 49. Jest rzeczg charaktery-
styczna, ze wyruszyli oni najpierw na Cypr, do ojczyzny Barnaby, co dobitnie
podkresla jego role. Swa misje rozpoczeli od Salaminy, portu najblizszego od
strony Antiochii, nastepnie przeszli przez catg wyspe, nauczajgc Zydow, az do
Pafos, gdzie rezydowat prokonsul rzymski, ktéry zainteresowat sie ich nauka;
spotkaniu z nimi starat sie przeszkodzi¢ prorok (6 p-6yoe) Barjesus, po grecku
Elimas7. Stowo pdyoe oznacza cztowieka obeznanego z praktykami okultysty-
cznymi, bardzo popularnymi w tej epoce, w ktérej filozofia, nauka i okultyzm
splataty sie ze sobg w jedno. Byt on prawdopodobnie magiem jak Szymon Mag
(Dz 8,5 — 24) czy Cypryjczyk Atamos na dworze prokonsula Feliksa8; ewentu-
alng mozliwos$¢ identyfikacji tych dwdéch postaci przyjmuje cytowany A. Ro-
meo. Konflikt z Bar Jesu zakonczony jego o$lepieniem (niektorzy pisarze epo-
ki patrystycznej uznajg je tylko za chwilowe)d kohczy wyprawe cypryjska; Ba-
rnabai Pawet opuszczajg Cypr i udajg sie do Perge w Pamfilii, gdzie opuscit ich
Jan Marek, ktory powrdcit do Jerozolimy (Dz 13,4 —13).

Drugim etapem tej podrozy misyjnej jest wedréwka przez Azje Mniejsza:
Pamfilie, Pizydie i Likaonie, nauczajac kolejno w Antiochii Pizydyjskiej (Dz
13,11 — 51), Ikonium (Dz 14,1 —5), Derbe (Dz 14,6.21). W Listrze (Dz 14,8
—20) petni zachwytu poganie biorg ich za bogdw: Barnabe za Zeusa, Pawita za
Hermesa. Spotkawszy sie¢ z oporem Zydow zaczeli glosi¢ nauke poganom, co
spowodowato wybuch przesladowan ze strony Zydow. Po skonczonej wypra-
wie tg samg drogg powracajg do Perge i Attalii, a stamtad statkiem do Antio-
chii. W czasie tej podrdzy widzimy wyraznie przestawienie akcentéw: Barna-
ba, ktéry wprowadzit Pawta w zycie gminy, nadaje ton jeszcze na poczatku wy-
prawy, teraz ustepuje pierwsze miejsce Pawtowi.

Dziatalno$¢ Pawta i Barnaby wsrdd pogan wywotata w Antiochii entuz-
jazm, ale i niepokdj posrod judeochrzescijan, ktorzy domagali sie obrzezania
pogan przyjmujacych chrzescijanstwo. W obliczu tych sporéw Pawet i Barnaba
zostajg wystani do Jerozolimy, dokad udali sie przez Fenicje i Samarie, gdzie
wiadomos$¢ o nawrdceniach wéréd pogan wywotuje rado$¢ (Dz 15,1 — 4).
W Jerozolimie przyjeto ich serdecznie (Gal 2,1.9).

Na tzw. soborze jerozolimskim Barnaba i Pawet ztozyli relacje ze swej wy-
prawy. Apostotowie udzielili poparcia ich dziatalno$ci, co widac z listu soboru,
skierowanego do antiochenczykoéw, a wystanego przez Jude i Sylasa, ktorym
towarzyszyli Pawet i Barnaba; obydwaj pozostali w Antiochii, aby gtosic¢ Sto-

6 Cytaty z Nowego Testamentu wedtug przektadu bpa K. Romaniuka (Poznan 1976).

7 E. Dabrowski, Pawet z Tarsu, Warszawa 1953, s. 116 — 120. O Barjesu por. artykuty
w encyklopediach: A. Romeo, EK2s. 552 n.; E. Jacquier, DB 1s. 461.

8 losephus Flavius, Antiquitates 20, 7, 2.

9Np. Origenes, In Exodum Commentariifragmenta, PG 12 s. 1276.
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wo Boze (Dz 15,35). Jak sie dowiadujemy ze wzmianki u $w. Pawia, pracowali
zarobkowo (1 Kor 9,6).

Sprawa jednak przyjmowania pogan do Kosciota nie zostata bynajmniej
zakonczona. Gdy do Antiochii przybyt Piotr, zajat najpierw stanowisko zgod-
ne z postanowieniami jerozolimskimi, nastepnie jednak zaczat si¢ odsuwac od
pogan, ktdrzy przyjeli chrzescijanstwo; za nim, po pewnym wahaniu, poszedt
i Barnaba, na co ostro zareagowat Pawet (Gal 2,11 —14). By¢ moze tu lezy je-
dno ze zrodet konfliktu Pawta i Barnaby na poczatku drugiej podrézy apostol-
skiej.

W r. 50 Pawet postanowit wyruszy¢ w nowg podroz apostolska, aby odwie-
dzi¢ braci, ktérym uprzednio gtosit Ewangelie. Chciat wzig¢ z sobg wyprébo-
wanego towarzysza podrézy, jakim byt Barnaba. Ten jednak nalegat, aby po-
szedt z nimi réwniez Jan Marek. Ale Pawet nie zyczyt sobie, by towarzyszytim
ten, ktory ich niegdys opuscit w Pamfilii. Doszto przy tym do ostrego spiecia
i rozdzielili sie: Pawet z Sylasem wyruszyli do Azji Mniejszej. Barnaba nato-
miast z Markiem udat sie na Cypr (Dz 15,36 — 39). Spér z Markiem byt jak sie
wydaje, chwilowy. Ciepte wzmianki o obydwu towarzyszach pierwszej podro-
zy w Listach $w. Pawta (Kol 4,10; 2 Tm 4,11) mogtyby Swiadczy¢, ze, jak czyta-
my w Historia Datiana, spierali sie corpore non animol0.

W tym miejscu konczg sie dane biblijne, a zarazem dane historyczne o Bar-
nabie. Na ich podstawie mozemy powiedzie¢, ze byt on wybitnym i gorliwym
apostotem i duszpasterzem, wspotzatozycielem Kosciota antiochenskiego i cy-
pryjskiego. Jego wielka zastuga byto wprowadzenie $w. Pawta do gminy jero-
zolimskiej, a potem antiochenskiej. Sw. Hieronim (f 419) w biogramie Barna-
by w De viris illustribus pisze, ze odtgczyt sie on wprawdzie od Pawta, ale nie
od obowigzku gtoszenia Ewangeliill. W tym miejscu rozpoczyna sie legenda
opisujaca jego dziatalnos¢ na Cyprze.

Pozostaje jeszcze powiedzie¢ kilka stow o pismach przypisywanych Barna-
bie. Oto one:

1. List Barnaby. Dzieto powstate w potowie Il w. Wedtug niektérych rekopi-
sOw, jego autorem miatby by¢ Barnaba, towarzysz $w. Pawta. Ten poglad, uz-
nawany przez niektorych pisarzy starozytnych, jest dzi$ powszechnie odrzuco-
ny. Jest natomiast rzeczg mozliwa, ze jest to istotnie dzieto jakiego$ blizej nie-
znanego Barnaby, ktdre to imie nalezato do imion popularnych w Swiecie $ro-

dziemnomorskim12.
2. Sw. Barnabie przypisywano autorstwo Listu do Hebrajczykéw. Opinia ta,

10S. 16, ed. A. i E. Colombo, De vita civitatis Mediolani, de adventu Barnabae apostoli)...],
Bologna 1952, s. 14 —21. .

11 O mezach stawnych 6, PSP 6 s. 32.

12 Por. Epitre de Barnabe, ed. P. Prigent, R. A. Kraft, SCh 172s. 25 n., 27 n. Euzebiusz
nie uwaza tego listu za autentyczny, ale za antilegomenon (HK 3,25,4), Orygenes natomiast (Con-
tra Celsum 1, 63) nazywa go katolickim.
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ktorej pierwszym Swiadkiem jest Tertulian (fok. 220 r.), miata swoich zwolen-
nikdw w Swiecie starozytnym; dzi$ jest ona powszechnie odrzuconal3,

3. Istnieje apokryficzna Ewangelia Barnaby, w catosci zachowana w przekia-
dzie starowtoskim z ok. 1500 r., wykazujaca tendencje mahometanskie, ale za-
wierajgca réwnoczesnie elementy judeochrzescijariskie. Nie mozna stwier-
dzi¢, czy ma ona jaki$ zwigzek z Ewangelig Barnaby cytowang w Dekrecie Ge-
lazjanskim (2,3)14

4. W Kodeksie Baroccianus 39 znajdujemy logion przypisywany Barnabie: Ba-
rnaba apostot powiedziat: ,,W ztych zawodach bardziej nieszcze$liwy jest ten,
kto zwycieza, poniewaz odchodzi napetniony grzechem”. Na temat autentycz-
nosci tego logionu nie jesteSmy w stanie nic powiedzie¢: moze by¢ on rownie
autentyczny, jak i nieautentyczny1b,

LEGENDA CYPRYJSKA

Legenda cypryjska $w. Barnaby jest tak Scisle zwigzana z dziejami Kosciota
cypryjskiego, ze, aby jg zrozumiec, trzeba najpierw omowic dzieje Kosciota na
Cyprze w pierwszych pieciu wiekach6.

Po $mierci Szczepana wielu chrzescijan uciekto z Jerozolimy, niektérzy
sposrod nich, z pochodzenia Cypryjczycy, powrocili na wyspe (Dz 11,19). Stad
tez misja Barnaby, Pawla i Jana Marka na Cyprze w roku 45 byta utatwiona:
przeszli oni przez caty Cypr, od wschodu wyspy (Salamina) na zachod (Pafos),
gtoszac Zydom stowo Boze. Uwienczeniem misji byto spotkanie sie z prokon-
sulem Sergiuszem Pawtem, ktérego legenda chrzescijanska zrobita pierwszym
biskupem Narbonne, i zwycieskie starcie z magiem Barjesu (Dz 13,4 — 13).
Druga podr6z misyjna miata miejsce w 51 r.: odbyli jg juz tylko Barnaba i Jan
Marek (Dz 15,39); Dzieje apostolskie informujg nas o jej rozpoczeciu, ale nie
podaja zadnych blizszych szczeg6tow o niej.

Z okresu od potowy | do IV w. brak Zrddet historycznych do historii chrze-
Scijanstwa na Cyprze. Natomiast legenda obdarzyta obficie wyspe Swietymi bi-
skupamil?. Biskupami na wyspie mieli by¢, by podac kilka przyktadow: Ary-
ston umeczony w Salaminie, Heraklides — pierwszy biskup Tamasos wysSwie-
cony przez $w. Pawia i umeczony w Salaminie, Arystobul — brat $w. Barnaby

13 Tertullianus, Depudicitia20,2,CChrL2s. 1324; Gregorius llliberitanus, Trac-
tatus Origenis, PLS 2's. 1324; Kasj odor, In Romanos (introductio), PL 68, 416 (por. Clavis Pa-
trum Latinorum 902); Philastrius Brixiensis, Haeresis 89, PL 12,1200.

14Por. ANTI, 172.

15PG 2, 781; A. Resch, Agrapha, Leipzig 1906, s. 282 (nr 77).

16 O Kosciele na Cyprze por.: H. Leclerq, DACL 3/1s. 1568—1584; R. Janin, DHGE 12
s. 791 —820; E. Kirsten, RAC3s. 481—499.

17 Por. artykuty H. Delehaye i F. Nau w bibliografii. Stuszna uwaga Papenbroecha (AASS
430): Non dubitem, quin Timon, Ariston, Heraclides, Rhodon, Aristoclianus vera sint nomina
sanctorum, quibus suus olim cultus fuerit.
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apostota, jeden z 70, ktdry nastepnie zostat biskupem w Brytanii(!). Mnason
—uczen $w. Pawita (Dz 21,16), Epafras — wspomniany rowniez przez $w. Pa-
wila (Kol 1,7: 4,12: Fil 23), Tychik — biskup Neapolis (Dz 20,4: Ef6,21: 2 Tm
4,7: Tt 3,12), Filargiusz— biskup Soli, t.azarz— brat Marii i Marty, biskup Ki-
tion, Tytus — urodzony w Pafos, adresat Listu $w. Pawta, umeczony na Cy-
prze, wspomniany juz biskup Narbonne — Sergiusz Paulus, Nikanor — jeden
z siedmiu diakondw itd. Szczeg6lng role odgrywa w legendzie apostot Barna-
ba, Auksybiusz18 i Heraklides19, ktorych pozne zyciorysy sie zachowaty.

Na Cyprze znajdowaty sie wielkie kolonie Zydow, ktorzy osiedlili sie tu po
odstgpieniu Herodowi kopalni miedzi przez cesarza Augusta20. Oni tez byli
pierwszymi adresatami nauki apostotow, ale i oni stawiali potezny op6r rozwi-
jajacemu sie chrzescijanstwu; reminiscencje tego spotykamy w Podrézach Ba-
rnaby. W 116 r. wybuchto przeciw Rzymianom powstanie Zyddw cypryjskich,
ktorzy dokonali masakry tamtejszej ludno$ci. Wedle zapewne mocno zawyzo-
nych danych, mieli wtedy wymordowac 250 000 Cypryjczykow?21. Po sttumieniu
powstania zakazano Zydom wstepu na Cypr.

Z poczatku 1V w. pochodzg znowu wiadomosci historyczne, ktére pokazu-
ja, jak Cypr zaczyna odgrywac role w dziejach KoSciota. W czasie wielkiego
przesladowania chrzescijan w poczatku IV w. wystano do kopalh cypryjskich
cze$¢ chrzescijan pracujacych w kopalniach palestyniskich22. Na soborze nicej-
skim w 325 r. byli obecni biskupi z Cypru: Cyryl z Pafos oraz Gelazy z Salami-
ny23; miat by¢ rowniez obecny na soborze wielki cudotworca, biskup Spiridion
z Trimithonte24. Wedle legendy, w 327 r. Cypr odwiedzita cesarzowa Helena
i wystawita kilka kosciotdw”"5. Na soborze konstantynopolitariskim pierwszym
byto obecnych czterech biskup6w cypryjskich; brat w nim udziat wielki teolog,
biskup Salaminy, Epifaniusz, ktory przez swe dzieto literackie i udziat w spo-
rach dogmatycznych — dodajmy — nie zawsze szczesliwy, wstawit Kosciot cy-
pryjski26. W V w. wybucht spér zwigzany z Cyprem, ktéry sprawit, ze sobor
efeski w 431 r. oraz cesarze VV w. musieli si¢ zajg¢ problemami wyspy27.

Cypr administracyjnie wchodzit w sktad diecezji (cywilnej) wschodu, a jej
prefekt rezydowat w Antiochii. Stad tez biskupi Antiochii, ktorg $w. Hieronim

18 Auxibius (BHG 204).

19 Heraclides (BHG 743); R. Halkin, ABol 82 : 1964 s. 139 — 169; M. van Esbrock,
ABol 103: 1985s. 115 — 162.

20 Por. losephus Flavius, Antiquitates 16, 4, 5.

21 Dio Cassius 68, 32.

22 Euzebiusz z Cezarei, Meczennicy palestynscy 13,2.

23 M ansi |1, 696; H. G elzer[...], Patrum Nicaenorum nomina [...], Lipsiae 1898, s. 46 —49,
69,75.

24 Rufinus, Historia ecclesiastica 1, 5, PL21 s. 471 n.; por. P. van den Nen, Lalegende de
S. Spiridion, évéque de Trimithonte, Louvain 1953.

25 Rufinus, PL21 s. 471 n.

26SWP 132 — 134.

27 Hefele-Laclercq2/ls. 335 —337; A. Palmieri, DThC2/2s. 2428 — 2431.
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nazywat metropolig Wschodu28, postanowili podporzadkowac sobie Kosciét
cypryjski, czego przejawem miato by¢ prawo Swiecenia przez nich metropoli-
tow wyspy. Swe pretensje opierali gtdwnie na 6. kanonie soboru nicejskiego
(uwzgledniajac takze 4.), ktory glosit, ze jak Aleksandria ma prawa nad Libig
i Pentapolem, tak trzeba zachowac stare prawa Kosciota w Antiochii; dodawat
jednak: zachowujgc prawa innych eparchii29. Réwniez 37. kanon z tzw. Kano-
now arabskich soboru Nicejskiego pozwalat w drodze wyjatku, o ile arcybiskup
Cypru umartby w zimie, gdy utrudniona jest zegluga morska, na wybranie me-
tropolity na Cyprze30, aby nie byto przerwy wiadzy. Dodac nalezy, ze kanony
te sg apokryfem pochodzacym z czasow po soborze efeskim. Tak wiec patriar-
cha antiochenski Aleksander (f 418) zwrdcit sie do papieza Innocentego
| (t417) ze skarga na mieszkancow Cypru. Uwazat on, ze posiada uprawnienia
wzgledem Kosciota cypryjskiego. Papiez uznat prawa patriarchy nad catg die-
cezjg (w znaczeniu cywilnym) i upomniat Cypryjczykéw3l. Ci jednak nie mieli
bynajmniej zamiaru podporzadkowac sie tym zarzadzeniom, uwazajac, ze An-
tiochia nigdy nie sprawowala takowej wiadzy nad Cyprem. Przypomnieli, ze
kanon nicejski mowit o zachowaniu praw eparchii, a panoszenie sie arian
w Antiochii w czasie schizmy melecjanskiej byto najlepszym argumentem
przeciw zalezno$ci od niej Cypru.

Do ostatecznej rozgrywki postanowiono wykorzysta¢ zwotany wiasnie so-
bor efeski. Zmart bowiem metropolita Salaminy Troito$ i Jan, Patriarcha an-
tiochenski, chciat sprawe definitywnie zatatwic¢. Na jego prosbe komes Teodor
napisat dwa listy: jeden do biskupow cypryjskich, drugi do mieszkancéw wys-
py, zakazujac wyboru metropolity do czasu, az sprawe zatatwi sobor. Ale ani
biskupi, ani mieszkaricy nie zareagowali na list komesa i wybrali nowego me-
tropolite Reginosa, ktory wraz z trzema sufraganami wybrat si¢ na sobor i spra-
wa byla rozpatrywana na VI sesji, 31 lipca 431 r.32 Biskupi cypryjscy trafili na
pomysing dla siebie sytuacje. Sobdr bowiem byt nieprzychylnie ustosunkowa-
ny do Jana antiochenskiego, ktory popierat Nestoriusza; dodajmy, wraz z in-
nymi sufraganami antiochenskimi byt on nieobecny na sesji. Sobor sformuto-
wat jednak swoja deklaracje bardzo ostroznie: uznaje samodzielno$¢ Cypru,
chyba ze Antiochia udowodnitaby swe prawa. Nie jest to wiec okreslenie osta-
teczne33. Pierwszy etap walki zostat wygrany, cho¢ sprawa nie zostata przesa-
dzo na definitywnie. Zwr6émy uwage na fakt, ze biskupi cypryjscy w swej argu-
mentacji nie powotujg sie na apostota Barnabe ani na jego grob na Cyprze.

W potowie V w. sytuacja odwrdcita sie. Patriarchg Antiochii byt Piotr Fo-
lusznik, monofizyta, a cesarzem, sprzyjajacy monofizytom, Zenon. Piotr po-

28 Contra loannem Hierosolymitanum, PL 23, 389.

29 S. Wihodarski, Siedem soborow ekumenicznych, Warszawa 1968, s. 47.

30 Mansi 2, 64.

31 PL20s. 547 — 549.

32 Hefele—L.eclercq 2/1 334 —337; ACO 15s. 357 —360; 11,7 s. 118 n.
33Kanon7;P. P. Joannou, Les canons des concils ecumeniques, Rome 1962, s. 63 — 65.
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stanowit podporzadkowac sobie Cypr. Sytuacja dla Cypru byta krytyczna tym
bardziej, ze arcybiskup Cypru Antemiusz nie byt zbytnio wymowny. Wtedy
miat mu sie ukazac apostot Barnaba, ktory wskazat mu miejsce swojego grobu.
W 488 r. odkryto ciato Barnaby: na piersiach miat mie¢ potozony egzemplarz
Ewangelii $w. Mateusza. Antemiusz zawi6zt Zenonowi Ewangelie. Cesarz uz-
nat odkryty grob apostota jako wystarczajacy argument dla nadania Cyprowi
autokefalii i polecit patriarsze Konstantynopola zwota¢ synod, ktory by ja uz-
nat, a metropolicie cypryjskiemu nadat szereg przywilejéw. Wiadomosci o tym
wydarzeniu podaja pisarze VI w.: Teodor Lektor, Sewer z Antiochii, Aleksan-
der mnich, Wiktor z Tonnuny oraz, okoto roku 1000 — Ksiega Suda34.

Cudowne odkrycie ciata apostota spowodowato powszechne uznanie po-
chodzenia apostolskiego kosciota cypryjskiego, ktérego gwarantem byt grob
apostota. Z tym wiasnie wydarzeniem zwigzane jest powstanie Podrézy Bar-
naby oraz Panegiryku Barnaby mnicha Aleksandra, gtéwnych Zrédet legendy
cypryjskiej. Jej punktem wyjscia jest wiadomo$¢ o podrézy Barnaby i Jana
Marka na Cypr (Dz 15,39).

Legende cypryjska $w. Barnaby znamy z dwdéch utworéw: Podrézy i me-
czenstwa $w. Barnaby apostota oraz z Panegiryku $w. Barnaby pidra Aleksan-
dra, mnicha cypryjskiego. Pierwszy utwor zatgczamy w thtumaczeniu na zakon-
czenie niniejszego artykutu.

Podrdéze sw. Barnaby znamy w oryginale greckim wydanym w Acta Sancto-
rum, poprawionym nastepnie przez K. Tischendorfa i wydanym ostatecznie
w wydaniu Lipsius—Bonnet. Mamy réwniez stary przekiad facinski tekstu.
Autorem Podrozy miat by¢ Jan Marek, kuzyn $w. Barnaby, towarzysz aposto-
téw w pierwszej podrézy misyjnej; dla podkreslenia swojej obecnosci uzywa
on pierwszej osoby. Jego odejscie od towarzyszy w Pamfilii spowodowato, ze
$w. Pawet nie zgodzit sie, by im towarzyszyt w drugiej. Podréze starajg sie wy-
raznie usprawiedliwi¢ Jana Marka, natomiast Aleksander mnich przedstawia
go raczej negatywnie, jako lekliwego i obawiajgcego sie trudéw. Inne szczegé-
ty biograficzne Marka znajdujemy w obydwu utworach. Z Podrézy dowiadu-
jemy sie, ze po Smierci Barnaby udat sie do Aleksandrii, gdzie zostat ochrzczo-
ny; tamze nadano mu imie Marka. Dodajmy, ze autor utworu zapomniat, iz na
poczatku utworu podaje, ze zostat on juz uprzednio ochrzczony w Ikonium.
Inaczej przedstawia dalsze dzieje Marka Aleksander. Marek, wedle polecenia

34 Wedtug Theodora Lektora (Historia ecclesiastica 2, 2; PG 86 (1 s. 184 BC) ,,znaleziono na
Cyprze zwioki apostota Barnaby pod drzewem Swigtojariskim. Miat on na piersi ewangelie Mate-
usza przepisang wtasng rekg Barnaby. Z powodu tych wydarzen uznali mieszkancy Cypru autoke-
falie ich metropolii i fakt niepodlegania Antiochii. Te ewangelie ztozyt Zenon w kaplicy $w. Szcze-
pana”. Sewer z Antiochii (ok. 517) pisze o tym fakcie w liscie do Tomasza, biskupa Germanicei
(por. J. S. Asse mani, Bibliotheca Orientatisi, 81; Ksiega Suda, s. v. Thyina; Greckie menea pod
datg 11; teksty podaje Lipsius292—294). Dodac tu nalezy wiadomos¢ z Kroniki Wiktoraz Ton-
nuny (488), ze ciato ,,$w. Barnaby odnaleziono na podstawie jego objawienia sie na Cyprze wraz
z ewangelig $w. Mateusza napisang jego rekg” (PL 68 s. 947).
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danego mu przez Barnabe przed Smiercig, udat sie do Efezu, do $w. Pawia,
skad $w. Piotr zabrat go do Rzymu, gdzie Marek, napisat swoja Ewangelie;
rowniez Piotr udzielit mu $wiecen biskupich i wystat do Egiptu, gdzie po dzie-
wieciu latach pracy apostolskiej zginagt Smiercig meczenska3s. W tekscie facins-
kim znajdujemy wyjasnienie faktu autorstwa ksiegi. t.ukasz bowiem opisat
dzieje Barnaby w Dziejach apostolskich. Poniewaz jednak udat sie on w pod-
réz ze $w. Pawtem, nie znat dalszych loséw Barnaby i dlatego zadania opisania
ich podjat sie Jan Marek36.

Podréze sg utworem wyjatkowo niespojnym i chaotycznym, nawet jak na
apokryf. Pierwsza ich cze$¢ stuzy wyjasnieniu sporu, ktory wybuchnat miedzy
Pawiem a Barnabg. Wszystkie trzy osoby zainteresowane maja widzenia. Dru-
ga cze$¢ zasadniczo jest poswiecona podrozy cypryjskiej, sporo jednak miejsca
zajmujg wydarzenia poprzedzajace przyjazd na Cypr. Wedréwka po Cyprze
wykazuje, jak twierdza znawcy topografii cypryjskiej, dobra znajomos$é wys-
py. Zygzaki tej podrozy mozna fatwo wyttumaczy¢ checig wykazania obecnos-
ci apostota we wszystkich wazniejszych centrach Cypru. Sam utwor robi wraze-
nie nieporecznego zlepku roznych elementow, dos$¢ chaotycznie ztozonych ra-
zem, o r6znych tendencjach teologicznych; przebadanie ich pozostaje do zro-
bienia.
~ Elementem charakterystycznym dla Podrozy jest negatywny stosunek do
Zydow. Wrogiem numer jeden jest mag Barjesu, znany z Dziejéw apostols-
kich, ktory przeszkadzat Barnabie w jego pracy apostolskiej. Z jego podusz-
czenia Zydzi zabijajg i palg Barnabe. Wrogos$¢ pogan nie jest tak silnie podkre-
Slona. Czy nie sg to przypadkiem reperkusje roli silnej gminy zydowskiej na
Cyprze przed rokiem 116 oraz pogromu dokonanego przez Zydéw w tym roku
na mieszkaricach wyspy?

Drugim utworem podajagcym legende cypryjska sw. Barnaby jest Panegi-
ryk sw. Barnaby, ktorego autorem jest mnich i kaptan Aleksander, Klucznik
w klasztorze zbudowanym nad grobem $w. Barnaby w Salaminie. Posiadamy
rowniez jego tekst grecki wydany przez Papenbroecha w Acta Sanctorum,
a jego przektad tacinski znajduje sie w Patrologia Graeca.

Uktad Panegiryku jest inny niz Podrozy. Sklada sie on z czterech czesci.
Pierwsze dwie mdwig o zyciu i Smierci Barnaby, dalsze dwie sg poswiecone na-
daniu Cyprowi autokefalii. Pierwsza cze$¢ podaje zasadniczo dane zawarte
w Dziejach apostolskich, uzupetniajgc je jednak, jak to juz poprzednio widzie-
liSmy. Druga czeS$¢ (rozdziaty 20 do 30) opowiada o jego dziatalnosci na Cy-
prze. Wazng dla nas jest wzmianka w pierwszej czesci o jego podrézy do Rzy-
mu: po przybyciu do Antiochii udaje sie na caty $wiat, odwiedza Rzym i Alek-

35 Rozdziat 30. O Janie Marku por.: A. Niero, Questioni agiografiche di S. Marco, ,,Studi
Veneziani” 12 : 1970 s. 3—27.
36Cytuje Lipsius 278.

28 — Analecta Cracoviensia
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sandrig, a nastepnie powraca do Antiochii, aby przyprowadzi¢ Pawta z Tarsu.
W czasie ich podrozy misyjnej opuszcza ich Marek, lekajac sie podrdzy i nie-
bezpieczenstw, i powraca do Jerozolimy. Gdy apostotowie powrdécili z podro-
2y, witani w Jerozolimie z honorami, Marek, widzac cze$¢ przez nich odbiera-
na, stara sie ich przebtagac, ale udaje mu sie to tylko wzgledem Barnaby. Przed
druga podrdza misyjng wybucha spér Pawlta i Barnaby o Marka. Autor stara
sie go wyjasni¢. Podr6z misyjna po Cyprze jest opisana bez podawania szcze-
gotow. Barnaba przeszedt Cypr, gtoszac Ewangelig. Gdy do Salaminy przybyli
Zydzi z Syrii, podburzyli przeciw niemu tamtejszg gmine. Barnaba zgromadzit
swoich ucznidéw i wygtosit do nich mowe pozegnalng, w ktérej przepowiada
swoja $mierc¢37, i odprawit Eucharystie. Janowi Markowi polecit, aby po jego
Smierci zajat si¢ jego ciatem i wskazuje mu, skad ma je wziagC. Nastepnie gtosit
Ewangelie w synagodze, gdzie zostat pochwycony przez Zydoéw, ktérzy zawle-
kli go do jakiej$ synagogi, trzymali do nocy, a potem ukamienowali; chcieli
takze spali¢ jego ciato, ale nie zdotali. Jan Marek odnalazt jego ciato i wraz
z towarzyszami pochowat w jaskimi, 10 stadiow od miasta; na piersi potozyt eg-
zemplarz ewangelii Sw. Mateusza. W miescie wybuchto prze$ladowanie, wier-
ni zostali rozproszeni, a o grobie zapomniano. Na miejscu jednak, w ktorym sie
znajdowat, miaty miejsee liczne uzdrowienia, tak ze miej see to nazwano ,,miej -
scem uzdrowien’, cho¢ nie umiano ich wyjasnic.

Autor nie zna lub nie chce podawac detali podrézy $w. Barnaby po Cyprze.
Czytat jednak Klementyny, gdyz podaje wzmianke o pobycie Barnaby w Rzy-
mie: nie wie natomiast o jego pobycie w Mediolanie. Mdwi o0 pochowaniu cia-
fa, a nie prochdw, chod, jak sie wydaje, zna wersje o spaleniu ciata, podang
w Podrézach. Stara sie je wiec pogodzi¢: prébowano spalié ciato, ale sie to nie
udato dzieki Bozemu zrzadzeniu.

Trzecia cze$¢ przynosi opis knowan Piotra Folusznika przeciw biskupom
cypryjskim oraz objawienie sie¢ metropolicie Cypru Antemiuszowi $w. Barna-
by, ktéry pokazuje mu miejsce, gdzie go pochowano. Ma to by¢ dowodem, ze
wyspa ma swojego apostota. Antemiusz znajduje gréb Barnaby w miejscu
wskazanym pod drzewem janowca, a w nim ciato apostota z Ewangelig na pier-
si. Antemiusz udaje sie do Konstantynopola, opowiada cesarzowi o odkryciu
i ofiarowuje Ewangelie, ktdra zostaje umieszczona w kaplicy cesarskiej. Ce-
sarz nakazuje patriarsze zwotac¢ synod w celu ustanowienia autokefalii Cypru.
Antemiusz wraca z Konstantynopola obdarzony licznymi podarkami i przywi-
lejami, buduje nad grobem apostota kosciét i kompleks budynkéw, ustanawia
jego $wieto na 11 czerwca.

Jak widzielismy, uwaga Podroézy koncentruje sie na wedrowce $w. Barnaby
po Cyprze, natomiast $mier¢ potraktowana jest epizodycznie. Inaczej rzecz ma
sie w Panegiryku, gdzie $mier¢ i pogrzeb stanowig element najwazniejszy.

37 Mowa ta przypomina mowe pozegnalng $w. Pawta w Milecie (Dz 20,17).



Sw. Barnaba w historii i legendzie 401

W obydwu utworach podkreslono role ksiegi Ewangelii Mateusza; w Podro-
zach apostot kladze jg na chorych i ci zostajg uzdrowieni.

Pozostaje sprawa okre$lenia czasu powstania obydwu utworéw. Podczas
soboru efeskiego (431) nie byto jeszcze mowy o grobie $w. Barnaby, a argu-
ment ten pojawia sie dopiero po cudownym odnalezieniu ciata w 488 r. Wyda-
watoby sie wiec, ze Podréze i Panegiryk powstaty po tej dacie. Trudno$c¢ jed-
nak sprawia opis spalenia ciata, zawarty w Podrézach. Proba pogodzenia spa-
lenia ciata, a zarazem odnalezienia catego ciata, zawarta w Panegiryku, $wiad-
czy 0 powstaniu tego utworu po Podroézach. Ale jak pogodzi¢ opis spalenia cia-
ta — zwiaszcza ze podkre$lono fakt zmienienia sie kosci w proch — z faktem
odnalezienia ciata? Wyjasnienia Lipsiusa sg niewystarczajgce3s.

Wydaje sie, ze mozna sformutowac nastepujgca hipoteze. Wobec warun-
kowosci 7. kanonu z Efezu, Cypryjczycy zaczeli szukac silniejszych argumen-
tow dla jego podparcia. Wczytujac sie w Dzieje apostolskie, rozwijajg wzmian-
ke w nich zawartg o podrozy Barnaby i Jana Marka na Cypr. Robig wigc z Jana
Marka kronikarza tej wyprawy po wazniejszych miastach Cypru, ktére w VI w.
byty stolicami biskupimi. Utwér nie jest zupetnie fantazyjny, gdyz wigczajg do
niego tradycje cypryjskie o biskupach, ktérzy zyli w réznych czasach od Il do
V w. Stad tez imiona figurujgce w Podrdzach nie sa fikcyjne, ale nalezg do po-
staci historycznych, umieszczonych jedynie w czasach Barnaby. Poniewaz jed-
nak nie byto na Cyprze grobu Barnaby, opisano jego spalenie. Stabg strona tej
hipotezy jest niemozno$¢ wyjasnienia roli, jaka odgrywa Ewangelia $w. Mate-
usza. Ta legenda powstataby miedzy rokiem 431 a 488.

Odnalezienie ciata wprowadza zupetnie nowg sytuacje. Nalezy wiec pogo-
dzi¢ dane Podrozy z nowymi faktami. Tak powstata legenda przekazana przez
Panegiryk. Tu datacja jest pewniejsza. Utwor powstat okoto potowy VI w.,
poniewaz: primo — podaje niesciste wiadomosci o cesarzu Zenonie, a wiec nie
powstat za jego czasow; secundo — uzywa terminu 0ixovpEVix0¢ Ttarpidépx0?,
uzytego po raz pierwszy w 518 roku na synodzie konstantynopolitanskim; tertio
— powstat przed 648 rokiem, kiedy Salamina zostata ztupiona przez Ara-
bow39,

Dodajmy jeszcze, tytutem ciekawostki, ktora, by¢ moze, zainteresuje hi-
storykow sztuki, opis ksztattdw zewnetrznych $w. Barnaby, zawarty w Panegi-
ryku. Tak miat wyglada¢ apostot Cypru: Wszyscy czcili Barnabe, bo taska byta
rozlana na jego obliczu. Byto ono anielskie, posta¢ natomiast miat ascetyczna.
Brwi mu sie zbiegty, a oczy radosne nigdy nie spogladaty koso, ale byty skrom-
nie spuszczone. Miat godne usta i piekne wargi pozdrawiajgce stodycza miodu.
Nigdy nie ustyszate$ od niego czego$, co bytoby zbedne. Chéd miat godny

38 Lipsius303.
39 Tamze.
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i pozbawiony chetpliwo$ci. Jednym stowem apostot Barnaba byt jakby czy-
stym pomnikiem Chrystusa, caty jasniejacy cnotg (r. 25).

LEGENDA RZYMSKA

Wiadomosci o pobycie Barnaby w Rzymie znajdujemy w Klementynach.
Pisma te powstaty w 11/111 w. i sktadajg sie z dwdch czesci: Recognitiones i Ho-
milie. Recognitiones mamy w facinskim przektadzie Rufina z IV w., natomiast
Homilie zachowaty sie w oryginale greckim, stad tez przyjmuje sie priorytet
danych zawartych w Homiliach nad tymi, ktore znajdujg sie w Recognitiones.

Wedle Recognitiones Barnaba gtosit nauke Jezusa w Rzymie i tam nawrocit
Klemensa. Klemens udat sie do Cezarei, gdzie Barnaba wprowadzit go do Pio-
trad0. Nieco inaczej przedstawia sie to opowiadanie w Homiliach: w Rzymie
nauke Chrystusows gtosit pewien cztowiek, a gdy Klemens, zachwycony jego
nauka, udat sie do Palestyny, wiatry zepchnety go do Aleksandrii, gdzie poznat
Barnabe4l. On go pouczyt i razem ruszyli do Cezarei. Ta wiadomo$¢ o pobycie
w Rzymie znajduje potwierdzenie w apokryficznych Aktach Piotra (z Vercelli)
z 111 w.42 Te dwa dokumenty stanowig podstawe dla innych, méwiacych o po-
bycie Barnaby w Rzymie, a wiec dla réznych Katalogéw apostotéw43, pocho-
dzacych z wezesnego Sredniowiecza oraz dla Historia Datiana Y1 n. Wiele z nich
taczy pobyt Barnaby w Rzymie z pobytem w Mediolanie. Jak juz wspomnieli$-
my, mnich Aleksander (potowa VI w.) okresla doktadnie ten pobyt rzymski:
przed udaniem sie po Pawita do Tarsu (tj. pomiedzy Dz 11,22 a Dz 11,25).

Dane te zostaty wykorzystane w XIX w. przez Harnacka i Lipsiusa jako do-
wod przeciw prymatowi papieskiemu. Pobyt Barnaby przed Piotrem w Rzymie
odejmuje temu ostatniemu chwate pierwszego biskupa Rzymu; totez Kosciot
rzymski robit wszystko, by zapomniano o tym pobycie Barnaby w Rzymie,
w ktédrym nawet nie ma kosciota poswieconego towarzyszowi $w. Pawtads,
Tego rodzaju uwagi dwoch wielkich przeciez historykéw Kosciota dzisiaj nas
moga tylko $mieszy¢, ale sg obrazem zaciektosci antyrzymskiego fanatyzmu
w pewnych kotach protestanckich. Harnackowi dat odpowiedZ Luis Duches-

40 Recognitiones 1,7 —12.

41 Homiliae 1,9—14; 2,4.

42 Les Actes de Pierre, ed. L. Voaux, Paris 1922, s. 250.

43T. Schermami, jw., 118, 4; 117,16.

44 ., Theologische Literaturzeitung” 1876 nr 19 s. 478: Tradition von der roemischen Wirksam-
keit des Barnabas musste dem roemischen Bischéfe unbequem werden: denn sie drohte die einzi-
gartige Bedeutung des Patrus fuer das Abendlande und die einzigartige Stellung Roms im Abend-
lande zu gefaehrden. Wirklich erreicht es Rom, dass eine Wirksamkeit des Barnabas in Rom vor
der des Petrus und in spaeterer Zeit mehr und mehr in Vergessenheit geraeth. Barnabas Roma ex-
pellitur. Aber die abendlaendische Wirksamkeit dieses Apostels laesst sich nicht mehr austilgen,
und so wandert der roemische Barnabas, wie oftmals ein unbequemer vertriebener Heiliger aus
und gelangt nach Mailand.
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ne, kpiac i ironizujac45. Trudno bowiem uzna€ za tradycje sprzeczne zreszta
wiadomosci zawarte w utworze beletrystycznym oraz oparte na nim petne fan-
tastycznych wiadomosci Katalogi apostotow.

Jesli jednak chodzi o argument braku zainteresowania Barnabg w Kosciele
rzymskim, trzeba tu doda¢, ze w Rzymie do XIV w. istniat kosciét pod wezwa-
niem $w. Barnaby —S. Barnabain Porta, a imie jego firuguje w kanonie rzym-
skim zawartym w Sakramentarzu gelazjanskim, by¢ moze juz w VI w., oraz
w Martyrologium Bedy i w innych martyrologiach4é.

Mozna wiec mowic o legendzie rzymskiej apostota Barnaby, nie mozna na-
tomiast méwic o tradycji rzymskiej.

LEGENDA MEDIOLANSKA

Z Rzymu miat sie udaé $w. Barnaba do Mediolanu, a ucznia swego wystaé
do Brescii. Jako podstawe tej legendy podaje sie dwie inskrypcje, pono¢ z IV
w., bedace jednak dzietem humanistéw z XVI w. W szeregu, juz wspomnia-
nych Katalogéw apostotéw znajduja sie wzmianki o podrézy Barnaby do Me-
diolanu. Katalogi te siegaja, w najlepszym wypadku, wieku V1147, Opis pobytu
Barnaby w Mediolanie znajduje sie w Historia Datiana. Barnaba po oddziele-
niu sie od Pawta udat sie na Cypr, a nastepnie do Rzymu, w 6smym roku pano-
wania cesarza Klaudiusza (czyli w roku 42) i tam nawrocit Klemensa. Nastep-
nie udat sie do drugiego miasta Italii, Mediolanu i sanxit ut Mediolanensis,
guam ipse fundaverat, principalis ecclesiastici culminis sedes aliarumque in ea
provincia ecclesiarum metropolis perpetualiter habeatur. Wydawca tego tek-
stu tak stusznie komentuje te stowa: 'affermarsi della autorita metropolitica
della Chiesa Milanese su le altre della regione e qui giustificata e corroborata
dalla fondazione apostolica di essa (s. 20).

Mimo dyskusji i wahan dotyczacych datacji tego dokumentu, nalezy go uz-
nac za dzieto pochodzace z X1 w., okresu walk Mediolanu, Rawenny i Akwilei
0 supremacje koscielna nad pdétnocng Italig. Po raz drugi legenda zwigzana
z postacia Barnaby stuzy do wywalczenia sobie niezaleznosci przez Kosciét lo-
kalny. Stad tez nie bez stusznosci stwierdza L. Duchesne: Saint Barnabe avait
tiré d’embarras ses fidéles de Chypre, ou plut6t leur métropolitain, et assuré
a celui-ci une compleéte independence a I'égard du patriarchat d’Antioche. Ce
n’est pas le seul service qu'il ait rendu en ce genre d’affaires. En Occident aussi

45 Quant a présenter de tels récits comme des ,traditions” c’est comble le de I'hypercritique.
Nul ne’est encore avisé de considérer I'épisode de Quasimodo comme une tradition conservée par
les chanoines de Notre-Damme [...] Hommes pieux, séchez vos larmes! Outre ques Barnabe n’a pu
étre chassé de Rome, par la bonne raison, qu’il n’y est jamais entré, on peut montrer que les Roma-
ins on été meilleurs pour lui que vous ne pensez (L. Duchesne, s. 6 n.; por. 34).

46L. Duchesne, jw.,s. 7—9;EK2,37.

47T. Schermann, jw., 118,14; 184, 4; 179, 2.
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on c’est réclamé de lui pour soutenir une métropole attaquée dans ses privilé-
ges4s.

Jesli Swiadectwa legendy mediolanskiej sg bardzo stabe, to istniejg Swiade-
ctwa, ktére jej przecza. | tak nie wspominajg o Barnabie starochrze$cijanscy
pisarze pochodzacy z Italii pétnocnej, jak Gaudencjusz z Brescii czy $w. Am-
brozy. Ten ostatni, méwiac w De Spiritu Sancto (2.155 —157) o $w. Barnabie
nie wspomina o jego misji w Mediolanie49. Podobnie w Contra Auxentium (18)
wylicza swoich stawnych poprzednikéw Dionizego, Eustorgiusza, Miroklesa,
nie wymienia Barnaby50. Takze papiez Innocenty | (f417) podkre$la, ze na Za-
chodzie nie ma kosciotdéw, ktdre nie bytyby zatozone przez $w. Piotra.

Reasumujac to, co zostato powiedziane o Barnabie, mozemy stwierdzic, ze
wiadomosciami historycznymi, dotyczacymi Barnaby, sg tylko te, ktére znaj-
dujemy w Dziejach apostolskich. Prawdopodobny jest rowniez fakt, ze nauczat
i umart na Cyprze. Wszystkie inne wiadomosci mozemy uznac za legendarne,
cho¢ niektore dane, jak widzieliSmy, zawarte w Panegiryku majg pewng doze
prawdopodobienstwa. Legenda cypryjska powstata w ogniu walki o autokefa-
lie Cypru, mediolariska—w walce Mediolanu o supremacje w Italii pétnocnej ;
stoimy tu wiec wobec ciekawego przyktadu wykorzystania apokryfow. Trudno
jest natomiast ustali¢ Zrodto i powody powstania legendy rzymskiej. Podroze
$w. Barnaby, Panegiryk, Akta sw. Heraklidesa oraz $w. Auksibiusza stanowig
bardzo wazne dokumenty do historii Cypru, cho¢ niewiele méwig o czasach $w.
Barnaby.

SAN BARNABA NELLA STORIA E NELLA LEGGENDA

Riassunto

Dalla bibliografia aggiunta a quest’articolo risulta che la persona di S. Barnaba non ha suscita-
to nella storiografia moderna un grande interesse. Anche, presso gli scrittori antichi troviamo po-
che notizie sull’apostolo di Cipro: sparse informazioni qua e la nonché due opere intiere a lui dedi-
cate: Viaggi e martirio di S. Barnaba— opera attribuita a Marco, discepolo di Barnaba, e il Panegi-
rico di Barnaba di Alessandro di Cipro.

Nell’articolo presente trattiamo anzituto della vita di S. Barnaba, prima del suo secondo viag-
gio a Cipro, fondandoci principalmente sui dati biblicii (Atti degli Apostoli) e completandoli even-
tualmente con notizie prese da altre fonti. Con la notizia del secondo viaggio a Cipro (Atti 15,31)
terminano le informazioni sicure su S. Barnaba.

48 L. Duchesne, jw.,s. 13.
49 PL 16 s. 776.
50 PL 16 s. 1012.
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Per poter studiare la leggenda cipriota di S. Barnaba bisogna delineare la storia della Chiesa
a Cipro. Sul cristianesimo ciprio nel s. Il e 11 non si sa niente di sicuro: le vite dei vescovi di quel
periodo sono leggendarie. Con il s. IV la Chiesa cipriota esce dall'ombra. Per la formazione della
nostra leggenda particolarmente importante ¢ il secolo V. periodo della lotta dei vescovi dell’isola
con Antiochia per ottenere I'autocefalia della Chiesa cipriota. Nel Concilio di Efeso essi ricevono
un ipotetico riconoscimento, mentre alla fine del secolo I'ottengono definitivamente dopo la sco-
perta del corpo dell’ Apostolo.

Sul soggiorno cipriota di Barnaba parlano ambedue le opere soprecitate. | Viaggi, attribuiti
a Marco, compagno di Barnaba, sono divisi in due parti: la prima racconta fatti piu o meno parallel-
li ai dati biblici, mentre la seconda parla, abbastanza caoticamente, del viaggio di Barnaba per varie
citta di Cipro, finito con il suo martirio; il suo corpo viene bruciato. Nel Panegirico soltanto la se-
conda parte € dedicata ad una sommaria descrizione del viaggio e del martirio: il suo corpo viene
sepolto. Le parti seguenti descrivono la lotta per I'autocefalia della Chiesa cipriota. Quanto alla da-
tazione delle due opere, ci sembra, che i Viaggi siano stati scritti dopo il Concilio di Efeso (431) ma
prima della scoperta del corpo (488), il Panegirico invece, non molto dopo il ritrovamento del cor-
po. Per quanto riguarda la leggenda romana, essa si basa sui dati incerti delle Peudo-Clementine
(Recognitiones) e degli apoocrifi Atti di Pietro (Vercellesi). La leggenda milanese ha un fondamen-
to ancora piu debole: i dati dei Cataloghi degli Apostoli e della Historia Datiana del secolo XI. Ci
sembra difficile ritrovare lo scopo di composizione della leggenda romana, mentre quella milanese
e sorta dalla lotta per la supremazia ecclesiastica nell’ltalia Settentrionale. La seconda parte
dell’articolo da una traduzione polacca dei Viaggi ed una bibliografia su S. Barnaba.

ANEKSY

WEDROWKI | MECZENSTWO $SW. BARNABY

1. Po odejsciu Zbawiciela naszego Jezusa Chrystusa, niestrudzonego, mitu-
jacego ludzi, poteznego pasterza, nauczyciela i lekarza, ogladatem wiasnymi
oczami niewypowiedziang, Swietg i niepokalang tajemnice chrzescijan, Swiecie
posiadajacych nozdJeje i oznaczonych znakiem chrztu, ktorej chetnie stuzy-
fem.

2. Ja Jan* uwazatem za konieczne opowiedzie¢ tajemnice, ktorg styszatem
i staratem sie opowiedzieC. Towarzyszytem bowiem Swietym apostotom Bar-
nabie i Pawtowi ja, ktdry niegdys$ bytem stugg Cyryla, kaptana Zeusa*. Teraz

2. Jan — Zmiana imienia na Marek, zapowiedziana tu, zostaje dokonana w rozdziatach 3 i 6. Oby-
dwa imiona wystepuja rownolegle w PiSmie $w. Por. Niero, art. cyt. 3—6. o
Zeusa— Niemozliwg jest rzecza, by Zyd mogt byc¢ stugg kaptana poganskiego, tym bardziej jego
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jednak otrzymatem taske Ducha Swietego przez Pawta, Barnabe i Sylasa*, go-
dnych swego powotania. Oni mnie ochrzcili w Ikonium.

3. Po chrzcie ujrzatem w widzeniu jakiego§ meza stojgcego przy mnie
i odzianego w bialg szate. Rzekt on do mnie: ,,Odwagi, Janie, twoje imie zosta-
nie zmienione na Marek, a stawa twoja bedzie gtoszona na catym Swiecie. Cie-
mnosci, ktore sa w tobie, odejdg od ciebie, a zostanie ci dany rozum dla pozna-
nia tajemnic Boga™.

4. Ujrzawszy to widzenie przelgktem sie, padiem do stop Barnaby i powie-
dziatem mu tajemnice, ktére ujrzatem i ustyszatem od owego meza. Nie byto
tam Pawia apostota, gdy wytozylem te tajemnice. Rzekt do mnie Barnaba:
,»Nie opowiadaj nikomu cuddw, ktére widziate$ i przy mnie tej nocy stanat Pan
i powiedziat: Odwagi! Jak ty wydate$ swojg dusze dla imienia mego, gotowy
zging¢ lub oddalié sie od swego ludu, tak uczynie cie doskonatym. Procz tego,
weZ stuge, ktéry jest z wami, on bowiem zna pewne tajemnice. Teraz wiec,
dziecko, strzez w sobie stow, ktore widziate$ i styszate$. Zbliza sie bowiem
czas, w Ktorym masz sie objawic”.

5. Gdy otrzymatem od niego to pouczenie, pozostatem w Ikonium jeszcze
do$¢ dtugo. Byt tam bowiem maz Swiety i bogobojny, ktéry nas przyjat; dom
jego bowiem Pawet uswiecit*. Stamtad udalisSmy sie do Seleucji i pozostawszy
w nim trzy dni poptynelis§my na Cypr*. Wyruszywszy z Cypru przybylismy do
Perge w Pamfilii*. Tam pozostatem okoto dwoch miesiecy, chcac udac sie na
Zachod, ale nie pozwolit mi na to Duch Swiety*. Powrociwszy wiec szukatem
apostotow, a dowiedziawszy sie, ze przebywajg w Antiochii, udatem sie do
nich.

6. Znalaztem Pawta w Antiochii w t6zku, zmeczonego podr6zg. Gdy mnie
zobaczyt, bardzo uzalat sie nato, ze zatrzymatem sie w Pamfilii. Przyszed} Ba-
rnaba i pocieszat go; on skosztowat chleba, ale wziat go niewiele. Nastepnie
glosili stowo Panskie i oswiecili wielu Zyddw i Hellenéw. Ja za$ trzymatem sie
blisko nich, batem sie jednak zblizy¢ do Pawla, gdyz zatrzymatem sie dos$¢ dtu-
go w Pamfilii i on sie na mnie bardzo gniewat. Padatem przed nim na kolana na
ziemie na znak pokuty, ale on nie chciat mnie widzie¢. Gdy tak pozostawatem
przez trzy tygodnie, btagajac go i proszac na kolanach, nie mogtem jednak
zwalczy¢ jego podejrzliwosci wzgledem mnie. Miat do mnie wielki zal, bo zo-
stawitem wiekszo$¢ pergaminéw* w Pamfilii.

-B>7tr]QSTT]g, co znaczy duzo wiecej niz stuga, raczej przyjaciel ustugujacy.

Sylasa — Pawet, Barnaba i Sylas mieli udzieli¢ chrztu Janowi, me wiadomo jednak, by Sylas byt
towarzyszem pierwszej podrozy $w. Pawta. Wedle rozdziatu 26. Jan otrzymat chrzest w Aleksan-
drii. Pobyt w Ikonium, wedle rozdziatu 5., miat miejsce przed pierwsza podréza sw. Pawta. Gdy
Barnaba i Pawet przybyli do Ikonium, nie byto posréd nich Jana.

5. Uswiecit — Onezyfor z Dziejéw Pawta i Tekli 5.

Pamfilii— Por. Dz 16,7. o . .
Swiety — podobnie jak Dz 16,7.0 odtaczeniu sie Jana Marka por Dz 13,13, ale miat on udag sie do
Jerozolimy. Inng wersje podaje Panegiryk (por. wyzej, rozdz. 3b).

6. Pergaminéw —por. 2 Tm 4,15.
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7. Pewnej niedzieli, gdy przestali naucza¢ w Antiochii, wspoélnie postanowi-
li udac sie do krajéw potozonych na wschéd, a potem pojecha¢ na Cypr, aby
odwiedzi¢ wszystkie Koscioty, w ktorych glosili Stowo Boze. Barnaba poprosit
Pawla, aby poszedt najpierw na Cypr, aby mégt odwiedzi¢ znajomych w swojej
wsi, natomiast Lucjusz* chciat odwiedzi¢ swoje miasto, Koryne (Cyrene). Pa-
wel natomiast otrzymat widzenie we $nie, aby pospieszyt do Jerozolimy, bo
tam oczekuja go bracia. Barnaba jednak prosit, aby udali sie na Cypri tam spe-
dzili zime, a potem udali sie na $wieto do Jerozolimy*.

8. Powstat wiec miedzy nimi wielki spér. Barnaba prosit, abym i ja im towa-
rzyszyt, bo bytem ich stugg od poczatku i stuzytem z catkowitym oddaniem na
Cyprze az do przybycia do Perge w Pamfilii, gdzie zatrzymatem sie wiele dni.
Ale Pawet zawotat do Barnaby, méwiac: ,,Niemozliwe, aby on szedt z nami”.
Ci, co byli tam z nami, réwniez prosili go, abym i ja mogt towarzyszyc, jako ze
moim pragnieniem byto by¢ z nimi do korica. W korncu rzekt Pawet do Barna-
by: ,,Skoro wiec chcesz wzig€ z sobg Jana zwanego Markiem, idz inng droga;
nie pdjdzie bowiem z nami”. Barnaba za$ zastanowiwszy sie rzekt: ,,Tego, kto-
ry raz podjat sie stuzby Ewangelii i ktory wyruszyt z nami, nie opusci taska
Chrystusa. Jesli wiec uwazasz to za stuszne, ojcze Pawle, wyrusze wzigwszy go
ze sobg”. On za$ rzekt: ,,1dz z taskg Chrystusa, my zas w mocy Ducha™.

9. Upadiszy na kolana modlili sie do Boga. Westchngwszy Pawet wybuch-
nat ptaczem, podobnie i Barnaba. | méwili do siebie: ,,Bytoby rzecza dobra,
gdybys$my wspdlnie skoriczyli nasze zycie miedzy ludzmi, tak jak je zaczeliSmy.
Jesli jednak tobie tak sie wydaje, ojcze Pawle, madl sie za mng, aby mdj trud
byt doskonaty i wyszedt na chwate [Boga]. Wiesz dobrze, jak tobie stuzytem tu
wedle faski, ktorg dat nam Chrystus. Udaje sie na Cypr i spiesze, aby dokonac
zycia. Wiem dobrze, ze nigdy nie ujrze juz twojego oblicza, ojcze Pawle!”
| padiszy na ziemig, do jego stop, gtosno zaptakat.

10. Pawet rzekt do niego: ,,Pan objawit sie takze i mnie tej nocy i powie-
dziat: Ni¢ przeszkadzaj Barnabie w tym, udac sie na Cypr; tam bowiem juz mu
przygotowano o$wiecenie wielu. | ty takze, dzieki tasce tobie danej, udaj sie do
Jerozolimy, aby oddaé cze$¢ w Swietym miejscu. Tam tez tobie zostanie wska-
zane, jaki spos6b meczenstwa bedzie ci zgotowany””. Pozdrowili sie nawzajem;
mnie za$ wziagt z sobg Barnaba.

11. Udalismy sie do Laodycei i pytaliSmy sie, jak mozna przeprawic sie na
Cypr. | wyruszylismy znalaziszy statek odptywajacy na Cypr. Gdy za$ wypty-
nelismy, spotkat nas wiatr przeciwny. PrzybyliSmy wiec do Korasion*, zeszli$-
my na brzeg, na ktorym byto zrédto i pokrzepilismy sie tam. Nikomu jednak

7. Lucjusz—por. Rz 16,21; Dz 13,1. Byt on rodem z Cyreny, stad Tischendorf poprawia Kupiyviiv.
Jerozolimy — Niezgodno$¢ z Dziejami; chodzito o osobe Marka, a nie o kierunek podrozy.

11. Korasion — prawdopodobnie chodzi o Korakesion, dzi$ Aleja, miasto w Pamfilii.

Izaurii —rkp. llakaiag rfic laauofag, raczej Jtagal.ia; — brzeg.

Pityusa— wyspa u wybrzezy lzaurii.
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nie powiedzieliSmy, kim jesteSmy, aby nie wiedziano jeszcze, ze Barnaba od-
dzielit sie od Pawta. OpusciliSmy Korasion i przyptyneliémy do brzegow lzau-
rii*, a stamtad udaliSmy sie na wyspe o nazwie Pityusa*, a poniewaz ztapata nas
burza, przebywaliSmy tam trzy dni. Przyjat nas tam maz pobozny imieniem Eu-
femos. Barnaba dobrze pouczyt jego i caty dom o wierze.

12. Stamtad ptynelisSmy na [wyspy] Akonesia i przybyliSmy do miasta Ane-
murios* i gdy tam weszliSmy, znalezliSmy dwoch Grekow. Przyszli do nas i za-
pytali, skad przychodzimy i kim jesteSmy. Rzekt do nich Barnaba: ,,Jeli chce-
cie wiedziec¢, skad przychodzimy i kim jesteSmy, zrzuccie szaty, ktére nosicie,
a jawas odzieje w szate, ktdra nigdy sie nie brudzi: nie ma na niej skazy, ale za-
wsze pozostaje Swietlana”. Oni za$ zdziwili sie na te stowa i pytali nas: ,,Jaka to
jest ta szata, ktorg chcesz nam dac?” Rzekt do nich Barnaba: Jesli wyznacie
wasze grzechy i przylgniecie do Pana naszego, Jezusa Chrystusa, odziejecie sie
w owe szaty, ktore pozostajg nieskalane na wieki”.

13. Przejeci zalem za sprawg Ducha Swietego, padli do jego stép i proszac
mowili: ,,Btagamy cie ojcze, daj nam te szate. My bowiem wierzymy w Boga zy-
wego i prawdziwego, ktérego glosisz”. Zeszli wiec do zrédta i ochrzcit ich w imie
Ojca i Syna i Ducha Swietego. A oni poznali, ze zostali odziani w moc i w Swietg
szate. Wzigwszy ode mnie jedng szate odziat jednego, a swojg szatg odziat dru-
giego. Przyniesli mu pienigdze, ktére Barnaba natychmiast rozdat ubogim.

14. Skorzystali z nich obficie takze marynarze. Gdy zeszliSmy na brzeg, gto-
sit im stowo Boze. | pobtogostawiwszy pozegnalismy ich i weszliSmy na statek.
Jeden z nich, imieniem Stefan, chciat nam towarzyszy¢, ale Barnaba mu nie po-
zwolit. Wyptynelismy i doptynelisSmy nocg do Cypru, i weszliSmy do [miasta]
Krommyakite*, i znalezliSmy tam Tymona i Arystona, stugi Boze*, u ktérych
przenocowalismy.

15. Tymon miat wysokg goraczke. WiozyliSmy na niego rece i natychmiast
ustapita mu goraczka na wezwanie imienia Pana Jezusa. Otrzymat bowiem Ba-
rnaba [ksiege] nauk Mateusza, w ktérej spisano Boze stowa, cudy i nauki. Te
to ksiege Barnaba ktadt na chorych, gdy przechodziliSmy przez owa kraine,
i natychmiast uzdrawiat ich z chordéb.

16. Gdy przybylisSmy do Lapithos*, w teatrze odbywato sie przedstawienie
batwochwalcze i nie pozwolono nam wejs¢ do miasta, lecz odpoczeliSmy nieco
przy bramie. Tymon po uzdrowieniu szedt z nami. Wyszedtszy z Lapithos szlis-
my przez gory i doszliSmy do miasta Lampadistos, skad pochodzit Tymon.

12. Anemurium — przyladek w Cylicji, skad najblizej na Cypr. Na nim miasto Anamur.

14. Krommyakite — Kromnion, Ceparum, dzi$ Kormachitis, przyladek na Cyprze najbardziej wy-
suniety w kierunku Azji Mniejszej.

tegoboukoe — kaptan poganski.

16. Lapithos — miasto biskupie na pin. wybrzezu, Cypru, . L
Herakleona — mimo posiadania jego zyciorysu nie jesteSmy w stanie powiedzie¢ o nim czegokol-
wiek. Miat by¢ biskupem w Tamasos. Delehaye przypuszcza, ze byt on biskupem przed wiekiem
V, po ktérym pozostata btogostawiona pamiec. Jego gréb znajduje sie w Hagios Heraklis. Por art.
Delehaye, 337 — 339.
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U niego tez znalezlisSmy Herakleona*, ktéry tam przebywat, i zamieszkaliSmy
u niego.

17. Pochodzit on z Tamasos*, skad przyszedt w odwiedziny do swojej rodzi-
ny. Skoro Barnaba spojrzat na niego uwaznie, poznat go, bo spotkat byt go juz
uprzednio, gdy byt z Pawtem w okolicach Kition*. Udzielit mu wiec Ducha $w.
na chrzcie i zmienit mu imie na Heraklidesa. Wiozy} na niego rece i uczynit go
biskupem Cypru. Umocniwszy [w wierze] Kosciot w Tamasos, pozostawilismy
go, aby kierowat braémi, ktérzy tam mieszkali.

18. My za$ przeszliSmy gory zwane Chiomodes* i doszliSmy do Starej Pa-
fos*, a tam znalezliSmy Rodona, pewnego stuge Bozego; on uwierzywszy to-
warzyszyt nam. SpotkaliSmy tez pewnego Zyda imieniem Barjesu, pochodza-
cego z Pafos, ktéry poznat, ze Barnaba byt poprzednio z Pawtem. On to wias-
nie nie pozwolit nam wej$¢ do Pafos. Wobec tego zawrdciliSmy i poszlis§my do
Kurion*.

19.1 zobaczyliSmy, ze majg tam miejsce zawody nieczyste na drodze blisko
miasta: biegt thum nagich kobiet i mezczyzn; wielki byt bowiem btad i uwiedze-
nie w owym miejscu. Odwrdciwszy sie wiec Barnaba przeklat ich i zawalita sie
zachodnia cze$¢, tak ze niemato zostato zranionych; wielu spo$roéd nich umarto,
a pozostali uciekli do pobliskiej swigtyni Apollina, zwanej Hiera*. Gdy zblizy-
liSmy sie do Kurion, stangt na drodze wielki ttum Zydow, ktorzy tam mieszkali,
podjudzany przez Barjesu. Stat on przed miastem i nie pozwolit nam wej$¢ do
niego. Spedzilismy wiec dzien pod drzewem i pokrzepilismy sie tam.

20. Nastepnego dnia weszliSmy do pewnej wsi, w ktérej przebywat Aristo-
klianos. Zostat on oczyszczony z trgdu w Antiochii. Pawet i Barnaba opiecze-
towali go biskupstwem i wystali do rodzinnej wioski na Cypr, bo przebywato
tam wielu Grekow. Wraz z nim zamieszkaliSmy w jaskini gérskiej i tam przeby-
walismy jeden dzieh. Stamtad udaliS$my sie do Amathusa*, gdzie w Swiatyni
potozonej w gorach przebywat wielki thtum bezwstydnych kobiet i mezczyzn,
ktorzy urzadzali libacje*. | tam poprzedzit nas Barjesu, i przygotowat thum Zy-
déw, i nie pozwolili nam wejs¢ do tego miasta. Jednak pewna wdowa prawie
osiemdziesiecioletnia, mieszkajgca poza miastem, ktéra réwniez nie oddawata
czci bogom, podszediszy przyjeta nas do swego domu na godzine. Gdy wycho-
dziliSmy [z miasta], strzepnelismy proch z n6g* wobec tej Swigtyni, w ktérej ka-
ptani sktadali libacje.

17. Tamasos — wazne miasto na srodkowym Cyprze, centrum kultu i przemystu miedziowego, naj-
starsze biskupstwo.

Kition — wazne miasto na ptd. Cypru, dzi$ Larnaka. Centrum kultu Afrodyty. Jedno z najstar-
szych biskupstw.

18. Chiomodes — g6ry $niezne, prawdopodobnie Olimp na Cyprze.

Pafos — tam $w. Pawet spotkat sie z prokonsulem Sergiuszem Pawtem i Barjesu (Dz 13,6 —13).
Kurion — miasto na ptd. zachodzie wyspy, stolica biskupia, dzi$ Episkopi (Piskopi).

19. Hiera— $wiatynia Afrodyty, w ktorej, jak podaje Lipsius (s. 288), odkryto $lady.

20. Amathusa-—dzi$ Limisso.

Libacje — zwiazane z kultem Afrodyty.
N6g — por. Mt 10,14 (par.); Dz5,51.
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21. Wyszlismy stamtad i udaliSmy sie przez miejsca pustynne, a szedt z nami
Tymon. Gdy przyszlismy do Kition*, ustyszeliSmy wielki hatas w hipodromie.
Gdy dowiedzielismy sie [jego przyczyny], wyszliSmy z miasta, wszyscy otrzagsa-
jac pyt z naszych stdp; nikt nas tam bowiem nie przyjat. OdpoczeliSmy okoto
godziny koto akweduktu.

22. Z Kition wyruszylismy statkiem. PrzybyliSmy do Salaminy* i przeszlis-
my do tak zwanych Wysp, gdzie znajdowato si¢ miejsce petne batwanow; i tam
takze miaty miejsce uroczystosci i libacje. ZnalezlisSmy tam znowu Heraklidesa
i pouczyli$my go, jak gtosi¢ Bozg Ewangelie, jak zaktada¢ Koscioty i jak spra-
wowac w nich kult. Gdy za$ weszliSmy do Salaminy, natrafiliSmy na synagoge
blisko tak zwanych Biblii. Tam weszliSmy, a Barnaba otworzywszy Ewangelig,
ktdrg byt otrzyma! od Mateusza, swego wspottowarzysza, zaczat nauczaé Zy-
dow.

23. Po dwoch dniach, gdy pouczyliémy niemato Zydow, przybyt Barjesu.
Rozgniewawszy sie, wezwat wielki thum Zydow, ktéry porwat Barnabe i starat
sie go oddac prokonsulowi zarzadzaj gcemu wyspa. Zwigzali go wiec, aby go za-
prowadzi¢ do niego. Gdy jednak dowiedzieli sig, ze przybyt Euzebiusz Jebuzy-
ta*, krewny Nerona, Zydzi w nocy schwycili Barnabe, zawiazali mu sznur na
szyi i zawlekli go z synagogi do hipodromu. Weszli za brame i stangwszy wokot
niego spalili go, a kosci jego zamienity sie¢ w proch. Natychmiast, tej samej
nocy, zebrali popidt do przeScieradta i obcigzywszy je otowiem zamierzali je
wrzuci¢ do morza.

24. Ja za$ znalaztem w nocy czas sposobny, iz Tymonem, i Rodonem zdota-
liSmy unies$¢ je. | przyniesliSmy je do pewnego miejsca, i znalaziszy jaskinie
whnieslismy je tam, gdzie niegdys$ mieszkali Jebuzyci. ZnalezliSmy tam miejsce
ukryte; ztozyliSmy je wraz z naukami, ktére otrzymat od Mateusza. Byto to
0 godzinie czwartej, w druga noc po szabacie [w poniedziatek].

25. Podczas gdy ukrywalismy sie w tym miejscu, Zydzi urzadzili wielkie po-
szukiwanie za nami i z trudem znalaziszy nas wypedzili az do miasta Ledra*
. ZnalezliSmy tam jaskinie blisko wsi i ucieklismy do niej, i tak ukryliSmy sie
przed nimi. Ukrywalismy sie w niej trzy dni. A gdy Zydzi odeszli, opusciliSmy
te miejsca noca. | wzigwszy z sobg Aristona i Rodona przybyliSmy do Limnes.

26. Gdy przybyliSmy na brzeg, znalezlismy statek egipski i wstapiwszy nah
udalismy sie do Aleksandrii. Pozostatem tam gtoszac zgromadzonym braciom
stowo Pana, oSwiecajac ich i gloszac im Ewangelie, ktdrej nauczytem sie od
apostotow. A oni mnie ochrzcili w imie Ojca i Syna i Ducha Swietego i zmieni-
li imie na Marek dzieki wodzie chrztu, przez ktérg mam nadzieje przywiesc li-

21. Kition —por. rozdz. 17.

22. Salamina— dzi$ Famagusta; otaczaja jg wyspy.

23. Euzebiusz — EvoéelRelog mozna ttumaczy¢ jako ,,pobozny, prozelita” lub jako imie wihasne.
25. Ledra—dzi$ Nikozja (?).
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cznych do chwaty Boga dzieki Jego tasce. Bo Jemu nalezy sie cze$¢ i chwata na
wieki wiekow. Amen.
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